SURAT KUASA UNTUK MENGHADIRI DAN MEMBERIKAN SUARA DALAM
RAPAT UMUM PEMEGANG SAHAM TAHUNAN (“RAPAT”)
POWER OF ATTORNEY TO ATTEND AND VOTE
AT THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS (“MEETING”)
PT VALE INDONESIA TBK (“COMPANY?”)

2 JUNI 2026 / 2 JUNE 2026

Yang bertanda tangan di bawah ini / The undersigned below:
O Untuk pemegang saham perseorangan / For individual shareholder:

Nama Pemegang Saham
Name of Shareholder

Alamat Lengkap
Address

0 Untuk pemegang saham berbentuk badan hukum / For legal entity shareholders:

Nama Pemegang Saham
Shareholder’s Name

Alamat Lengkap
Address

Dengan anggaran dasar sebagaimana terlampir, dalam hal ini diwakili oleh/ Having articles of
association as attached, in this matter represented by:

Nama
Name

Jabatan
Position

Selaku pemegang/pemilik saham dalam Perseroan
(selanjutnya disebut “Pemberi Kuasa”), dengan ini memberikan kuasa kepada:

Being the holder/owner of number of shares of the
Company (hereinafter referred to as the “Grantor”, hereby authorizes):

0 Pihak Independen yang Ditunjuk Perseroan/ Independent Party Appointed by the Company:

Nama/Name : Holisoh
Jabatan/Position : Corporate Secretary PT Bima Registra



0 Pihak yang Ditunjuk Pemegang Saham Perseroan / Party Appointed by the Shareholders of
the Company:

Nama/ Name
Alamat/ Address

No. Identitas (KTP /Paspor)
Number of ID (KTP/Passport)

(Selanjutnya disebut “Penerima Kuasa”)/(hereinafter shall be referred to as the “Authorized
Person’)

................................................. KHUSUS/SPECIFICALLY ...

1. untuk menghadiri dan memberikan suara atas saham Perseroan yang dimiliki oleh
Pemberi Kuasa dalam Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan Perseroan yang akan
diselenggarakan pada tanggal 2 Juni 2026 di Jakarta, Indonesia, serta setiap penundaan
atau kelanjutan dari rapat tersebut (selanjutnya disebut sebagai “Rapat”).
to attend and vote the Company’s shares owned by the Grantor at the Company’s Annual
General Meeting of Shareholders to be held on 2 June 2026 in Jakarta, Indonesia, and at
any adjournment or continuation thereof (hereinafter referred to as the “Meeting”).

2. untuk bertindak untuk dan atas nama Pemberi Kuasa dalam kedudukannya selaku
pemegang saham Perseroan dalam melaksanakan dan memenuhi seluruh hak Pemberi
Kuasa sebagai pemegang saham Perseroan dalam Rapat sesuai dengan ketentuan
peraturan perundang-undangan yang berlaku, termasuk namun tidak terbatas pada
mengajukan pertanyaan, menyampaikan tanggapan atau pendapat, memberikan dan
memperoleh informasi, membahas hal-hal yang dibicarakan dalam Rapat, memberikan
suara, serta turut serta dalam pengambilan keputusan sehubungan dengan mata acara
Rapat, dan melakukan segala sesuatu yang diperlukan sesuai dengan peraturan
perundang-undangan yang berlaku.
to act for and on behalf of the Grantor in his/her capacity as shareholder of the Company
in exercising and fulfilling all rights of the Grantor as the shareholder of the Company at
the Meeting in accordance with applicable laws and regulations, including but not limited
tfo asking questions, expressing responses or opinions, giving and obtaining information,
discussing the matters discussed in the Meeting, to vote and participate in adopting
resolutions related to the agenda of the Meeting and to do everything necessary in
accordance with the prevailing laws and regulations.

3. Untuk memberikan suara dan mengambil Keputusan sehubungan dengan mata acara
Rapat, sebagai berikut:
to cast a vote and make resolution *in relations with the Meeting’s agenda, as follows:
(*Please filled with “N” in accordance with the resolution on “||” as provided)



Agenda Resolution:

Agenda 1
Persetujuan atas Laporan Tahunan
termasuk laporan tugas

pengawasan Dewan Komisaris dan
pengesahan Laporan Keuangan
Perseroan untuk tahun buku yang
berakhir pada 31 Desember 2025,
serta pemberian pelunasan dan
pembebasan tanggung jawab
sepenuhnya (volledig acquit et de
charge) kepada Anggota Direksi
dan Dewan Komisaris Perseroan
atas tindakan pengurusan dan
pengawasan yang dilaksanakan
selama tahun buku 2025 /
Approval of the Annual Report,
including the Board of
Commissioners’ supervisory
report, and ratification of the
Company’s Financial Statements
for the financial year ended 31
December 2025, as well as the
granting of full release and
discharge (volledig acquit et de
charge) to the members of the
Board of Directors and Board of
Commissioners of the Company
for the management and
supervisory actions carried out
during the 2025 financial year.

Agree

Disagree

Abstain

Agenda 2

Persetujuan atas penggunaan
keuntungan Perseroan  untuk
tahun buku yang berakhir pada 31
Desember 2025 /

Approval of the use of the
Company'’s profits for the financial
year ended 31 December 2025

Agree

Disagree

Abstain

Agenda 3

Persetujuan atas remunerasi bagi
anggota Dewan Komisaris
Perseroan serta gaji, tunjangan
dan bonus bagi anggota Direksi
Perseroan untuk tahun buku 2026 /

Agree

Disagree

Abstain




Approval of the remuneration for
the members of the Company’s
Board of Commissioners, as well
as the salaries, allowances, and
bonuses for the members of the
Board of Directors of the Company
for the 2026 financial year

Agenda 4

Penunjukkan Akuntan Publik dan
Kantor Akuntan Publik yang akan
mengaudit laporan keuangan
Perseroan untuk tahun buku yang
berakhir pada 31 Desember 2026 /

Appointment of Public Accountant
and Public Accountant Firm that
will audit the Company’s financial
statement for the financial year
ended on 31 December 2026

Agree Disagree Abstain

Agenda 5

Laporan realisasi penggunaan
dana hasil Penawaran Umum
Terbatas Dalam Rangka
Penambahan Modal Dengan
Memberikan Hak Memesan Efek
Terlebih Dahulu 2024 /

Report on the realization of the use
of proceeds raised from Right
Issue with regard to the Capital
Increase By Granting Preemptive
Right 2024

Mata acara ini bersifat laporan. Sehingga tidak
memerlukan dan tidak dilakukan pemungutan
suara dalam pengambilan keputusan Rapat.

This agenda item is presented for reporting
purposes only. Therefore, no voting is
conducted, and no resolution is required to be
adopted at the Meeting.

Agenda 6

Persetujuan atas perubahan
susunan pengurus Perseroan /
Approval of the changes to the
composition of the Company’s
management

Agree Disagree Abstain




Surat Kuasa ini diberikan dengan syarat dan ketentuan sebagai berikut / This Power of Attorney
is granted under the following terms and conditions:

1.

Bahwa Pemberi Kuasa dengan ini, baik saat ini maupun di kemudian hari, menyatakan
menerima dan mengesahkan seluruh tindakan yang sah yang dilakukan oleh Penerima
Kuasa untuk dan atas nama Pemberi Kuasa berdasarkan Surat Kuasa ini.

Whereas the Grantor now as well as in the future declares to accept and ratify all lawful
actions taken by the Authorized Person on behalf of the Grantor by virtue of this Power of
Attorney.

Bahwa Pemberi Kuasa dengan ini membebaskan Penerima Kuasa dari segala tuntutan
yang wajar, gugatan, biaya, kompensasi, maupun kerugian yang mungkin timbul atau
dibebankan kepada Penerima Kuasa sebagai akibat dari setiap tindakan yang dilakukan
oleh Penerima Kuasa dalam pelaksanaan seluruh atau sebagian kuasa dan kewenangan
sebagaimana diatur dalam Surat Kuasa ini.

Whereas the Grantor release the Authorized Person from any reasonable claims, lawsuit,
fee, compensation, loss, that may be borne to the Authorized Person as a result of any
action conducted by the Authorized Person for the implementation in accordance from all or
each power and authorities as stipulated in this Power of Attorney.

Surat Kuasa ini berlaku efektif sejak tanggal ditandatangani.
This Power of Attorney shall be effective as of the date of its execution.

TANDA TANGAN / SIGNATURE:

Pemberi Kuasa / Grantor Penerima Kuasa / Authorized Person
Tanggal / Date: Tanggal / Date:
Catatan/Notes:

1.

Surat Kuasa ini wajib dibubuhi Bea Meterai sebesar Rp10.000,- dan ditandatangani oleh
Pemberi Kuasa di atas meterai tersebut dengan mencantumkan tanggal penandatanganan.
This Power of Attorney shall be affixed with a stamp duty of IDR10,000 and the Grantor’s
signature shall be affixed on said stamp duty duly date.

Proxy forms of shareholders which are executed overseas must be legalized by local public
notaries and the official representative Embassy/Consulate Offices of the Government of
the Republic of Indonesia or apostilled by the competent authority in the local country (as
relevant).



Surat Kuasa dari pemegang saham yang ditandatangani di luar negeri wajib dilegalisasi
oleh notaris setempat dan Perwakilan Resmi Kedutaan Besar/Konsulat Pemerintah
Republik Indonesia atau dibubuhi apostille oleh otoritas yang berwenang di negara
setempat (apabila relevan).

Surat Kuasa dari pemegang saham institusi seperti perseroan terbatas, koperasi, atau
yayasan diwajibkan untuk melampirkan salinan Anggaran Dasar beserta perubahan
terakhirnya, serta salinan akta pengangkatan terakhir anggota Direksi dan Dewan
Komisaris.

Proxy from institutional shareholders such as limited liability companies, cooperatives or
foundations will be required to submit a copy of their Articles of Association along with the
latest changes thereto, and a copy of the latest deed of appointment of the Board of
Directors and the Board of Commissioners.

Formulir Surat Kuasa yang telah diisi dan ditandatangani, serta salinan kartu identitas yang
masih berlaku atau bukti dokumen identitas diri Pemberi Kuasa, waijib disampaikan paling
lambat tanggal 29 Mei 2026 pukul 17.00 Waktu Indonesia Barat atau 1 (satu) hari kerja
sebelum tanggal Rapat melalui email ke ptvi-corpsec@vale.com atau kepada PT Bima
Registra, beralamat di Satrio Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Blok C4, Lantai 9 A2, Kuningan,
Setiabudi, Jakarta 12950, email rups@bimaregistra.co.id, situs web
www.bimaregistra.co.id.

The completed and executed proxy form, as well as the copy of valid ID or proof of valid
personal identity document of the Grantor must be submitted must be submitted at the latest
by 29 May 2026 at 5 PM Western Indonesian Time or 1 (one) business day prior to the date
of the Meeting via email to ptvi-corpsec@vale.com or to PT Bima Registra, having address
at Satrio Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Blok C4, Lantai 9 A2, Kuningan, Setiabudi, Jakarta 12950,
email rups@bhbimareqistra.co.id, situs web www.bimareqistra.co.id.

Sehubungan dengan diterbitkannya surat KSEI No. KSEI-4012/DIR/0521 tanggal 31 Mei
2021 mengenai Penerapan Modul e-Proxy dan Modul e-Voting pada Aplikasi eASY.KSEI
dalam pelaksanaan Rapat Umum Pemegang Saham, Perseroan akan menyelenggarakan
RUPS secara elektronik melalui aplikasi Sistem Rapat Umum Pemegang Saham Elektronik
yang dapat diakses melalui tautan https://easy.ksei.co.id/egken (eASY.KSEI) yang
disediakan oleh KSEI.

In connection with the issuance of KSEI's letter No. KSEI-4012/DIR/0521 dated 31 May
2021 regarding the Implementation of the e-Proxy Module and e-Voting Module on the
Application of eASY.KSEI along with the General Meeting of Shareholders, the Company
shall hold the GMS electronically through the Electronic General Meeting System application
accessible at the following link https://easy.ksei.co.id/egken (eASY.KSEI) provided by KSEI.

Shareholders of the Company are expected to carefully read the Meeting’s Rule of Conduct,
including the electronic Meeting guideline available at eASY.KSEI application’s website
(https://easy.ksei.co.id/egken/Education global.jsp).

Para pemegang saham Perseroan diharapkan untuk membaca dengan saksama Tata Tertib
Rapat, termasuk pedoman pelaksanaan Rapat secara elektronik yang tersedia pada situs
web aplikasi eASY.KSEI (https://easy.ksei.co.id/egken/Education_global.jsp).
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